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OBSERVATIONSDE L’ETAT PARTIE EXAMINE SUR
LESCONCLUSIONSET/OU RECOMMANDATIONS

Le Gouvernement bélizien présente ci-apres les réponses aux conclusions de I’ Examen
périodique universel menéle 5 mai 2009:

1. Etudier la possibilité deratifier la Convention
des Nations Unies contrela corruption

1. Le Gouvernement bélizien accepte cette recommandation et a chargé les ministeres et les
organismes concernés d’ étudier la Convention des Nations Unies contre la corruption en vue de
saratification.

2. Ratifier le Pacteinternational relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels (Turquie) qui a é&ésigné mais pasratifi€, envisager deratifier
la Convention relative aux droits des per sonnes handicapées; adhérer
ala Convention relative aux droits des per sonnes handicapées; et
adhérer en tempsopportun au Pacteinternational relatif aux
droits économiques, sociaux et culturelsen temps utile,
qui a éé signé en septembr e 2000

2. LeGouvernement bélizien accepte ces recommandations et envisagera de ratifier la
Convention relative aux droits des personnes handicapées et |e Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels compte tenu des ressources dont il dispose pour les
mettre en cauvre et se conformer aux obligations d’ établissement de rapports.

3. Envisager d’adhérer aux protocoles facultatifs au Pacteinternational relatif
aux droits économiques, sociaux et culturelset ala Convention relative
aux droits des per sonnes handicapées dés que possible, ainsi qu’aux
protocoles facultatifs au Pacte inter national relatif aux droitscivils
et politiques et ala Convention internationale pour la protection
detoutes les per sonnes contre les disparitions for cées

3. LeGouvernement bélizien accepte ces recommandations et envisagera d’ adhérer aux
protocoles facultatifs en question apres avoir adhéré au Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels et ala Convention relative aux droits des personnes

handi capées, respectivement. Le Belize ne peut pas accepter larecommandation d’ adhérer au
Protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politiques parce
gue la Constitution du pays prévoit toujours la peine capitale.

4. Adhérer au Protocole facultatif ala Convention contrelatorture et autres peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants et envisager deleratifier

4. LeBelize accepte d’ envisager deratifier le Protocole facultatif ala Convention contre la
torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants compte tenu des capacités
limitées dont il dispose pour le mettre en cauvre et se conformer aux obligations d’ établissement
de rapports.
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5. Sattacher a compléter le processus, d§a amorcé, d’ adhésion aux principaux
instrumentsinter nationaux relatifs aux droits de|"homme

5. LeBédize continue de s attacher a adhérer aux principaux instruments internati onaux
relatifs aux droits de I’homme et considére qu’il s’ agit d’ un processus en cours.

6. Envisager I’abolition compléte de la peine capitale dans sa législation interne

6. Le Gouvernement bélizien a examiné cette recommandation et est d avis que I’ abolition
complete de la peine capitale dans lalégidlation interne exige de vastes consultations nationales
compte tenu de la nature des enjeux. 11 ne dispose pas encore du mandat nécessaire pour
procéder a cette modification de lalégidation.

7. Appliquer intégralement laloi sur la violence familiale

7.  LeGouvernement bélizien accepte cette recommandation et e Département des femmes
s emploie activement a assurer I’ application intégrale de laloi sur laviolence familiale.

8. Relever I'age delaresponsabilité pénale, ainsi quel’ age minimum du mariage,
desorte qu’ils soient conformes aux nor mes inter nationales et modifier
lalégidation, relever I’age dela responsabilité pénale a 18 ans

8. LeGouvernement bélizien adga pris les mesures nécessaires pour relever I'age dela
responsabilité pénale et le porter de 9 a 12 ans, et pour porter |’ age du mariage avec
consentement parental de 14 & 16 ans. Pour procéder a d’ autres modifications, il faudrait engager
de vastes consultations nationales compte tenu de la nature des enjeux, et le Gouvernement ne
dispose pas encore du mandat nécessaire a cette fin.

9. Prendre des mesures |égisatives appropriéespour que nul ne puissefaire
I’ obj et de sanctions pénales pour avoir eu desrelations sexuelles,
entre adultes consentants, avec une personne de méme sexe

9. LeGouvernement bélizien a examiné cette recommandation et est d' avis que toute
modification |égidative dans ce domaine exigerait de vastes consultations nationales compte
tenu de la nature des enjeux. Il ne dispose pas encore du mandat nécessaire a cette fin.

10. Mettre en place uneinstitution nationale des droits de I’homme confor mément
aux Principesde Paris; envisager la possibilité d’ é&ablir uneinstitution
nationale des droits de|’homme confor mément aux Principes de Paris

10. LeBelize accepte larecommandation d’ envisager la possibilité d' établir une institution
national e des droits de I’ homme conformément aux Principes de Paris. A ce sujet, il adéa
indiqué au Haut-Commissariat aux droits de I’ homme qu’il souhaiterait bénéficier d’ une
assistance technique pour procéder a une étude approfondie de cette question. Dans I’ intervalle,
la Commission nationale des femmes, le Consell national sur le vieillissement, le Comité
national pour lafamille et I’ enfant et la Commission nationale sur le sida sont |es organes
chargés d’ assurer e respect des engagements relatifs aux droits de I’homme.
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11. Evaluer de maniére systématique |’ opportunité de cr éer
uneinstitution nationale desdroitsdel’homme

11. Voair laréponse donnée au paragraphe 10.

12. Dispenser aux fonctionnaires chargésdel’ application deslois, aux membres
del’appareil judiciaire et atous les représentants de I’ Etat, une formation dans
le domaine desdroitsde|’homme portant sur la protection des membres
de groupesvulnérables, et en particulier desfemmes, des enfants,
des peuples autochtones et des personnes d’ orientation sexuelle
ou d’identité de genre minoritaire

12. Le Belize accepte cette recommandation et considére qu’il s agit d’ un programme en
cours.

13. Redoubler d’efforts pour quetousles policiers et agents de sécurité soient
formés aux droits del’homme; mettre en place une éducation aux droits
del’homme al’intention de touslesfonctionnaires et detous les services

del’Etat pour faire en sorte qu’une approche fondée sur lesdroitsde
I"homme se systématise dans I’ ensemble des politiques publiques,
déployer desefforts supplémentaires pour former lesforces
de sécurité dansle domaine des droits de’homme

13. Le Belize accepte cette recommandation et considere qu’il s'agit d’ un programme en
cours. Laformation aux droits de I’homme est actuellement intégrée dans |e programme qui est
enseigné atous les policiers et agents de sécurité. Le Gouvernement a déja commencé a prendre
des mesures pour faire en sorte qu’ une approche fondée sur les droits de I’homme se systématise
dans I’ ensemble des politiques publiques.

14. Renforcer lebureau du Médiateur et le bureau des affairesinternes
du département dela police afin d’améliorer leur capacité
d’entendreet d’instruirelesplaintes

14. Le Belize accepte cette recommandation et considere gu’il s agit d’ une initiative en cours.

15. Envisager la possibilité d’ éliminer la condition de consentement parental
pour le dépistagedu VIH pour les personnes agées de moinsde 16 ans

15. Le Belize accepte cette recommandation.

16. Sefforcer davantage de mettre pleinement a exécution
le plan d’action national en faveur des enfants

16. Le Belize accepte sans réserve cette recommandation et compte bien donner des
informations sur les efforts faits pour mettre pleinement a exécution le plan d’ action national en
faveur des enfants al’ occasion de son prochain Examen périodique universel.
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17. Corriger lesinsuffisances possibles dansla procédure
d’enregistrement al’ éat civil detouslesnouveau-nés

17. Le Belize accepte cette recommandation et s emploiera activement a corriger toute
insuffisance constatée dans la procédure d’ enregistrement des nouveau-nés.

18. Renforcer encorelesactivitéspour prévenir la propagation du VIH,
et la stigmatisation et la discrimination a |’ égard
les per sonnes vivant avec le VIH

18. Le Gouvernement bélizien accepte cette recommandation et prend réguliérement des
mesures pour renforcer les activités destinées a prévenir la propagation du VIH et la
stigmatisation et ladiscrimination &1’ égard des personnes vivant avec le VIH. Le Programme
national contre le sida du Ministére de la santé et |la Commission nationale sur le sida ménent
tous deux régulierement des campagnes nationales de sensibilisation et d’ éducation du public.

19. Donner suite aux recommandations du Comité desdroits del’enfant et mettre
en cauvre, en priorité, des mesures efficacesvisant aréduire la pauvreté
chez les enfants des groupes autochtones et minoritaires

19. LeBelize accepte cette recommandation et compte bien faire part au Comité des droits de
I”enfant des progres accomplis dans ce domaine.

20. Sefforcer plusvigoureusement de présenter desrapportsen temps
opportun aux or ganes conventionnels des Nations Unies
relatifs aux droitsdel’ homme

20. LeBeélize accepte cette recommandation et rappelle qu’il areconnu dans son rapport
national en vue de |’ Examen périodique universel qu’il avait tardé a présenter les rapports requis
aux organes conventionnels des Nations Unies relatifs aux droits de I’ homme, tout en soulignant
que ce retard n’a pas d’incidence sur son attachement aux droitsdeI’homme. 1l ale plaisir

d annoncer qu’il méne actuellement des discussions avec le Haut-Commissariat des

Nations Unies aux droits de I’homme au Panama en vue d organiser un atelier visant arenforcer
les capacités des agents et des parties prenantes chargés d’ établir |es rapports destinés aux
organes conventionnels.

21. Continuer de donner suite aux recommandations for mulées par le Comité
pour I’élimination dela discrimination a |’ égard des femmes,
et en rendre diment compte de maniéreréguliere

21. LeBeélize accepte cette recommandation. La Commission nationale des femmes a été
renforcée récemment et est chargée de superviser lamise en cauvre de la Convention pour

I’ élimination de ladiscrimination al’ égard des femmes. Le Département des femmes est chargé
d appliquer cette convention et travaille en permanence a cette fin.

22. Soumettre au plustét lerapport attendu relatif al’application
dela Convention contrelatorture

22. Voir laréponse donnée au paragraphe 20.



A/HRC/12/4/Add.1
page 6

23. Soumettretouslesrapports attendus aux or ganes conventionnels
des Nations Uniesrelatifs aux droits deI’homme, et répondre aux
guestionnaires adressés par lestitulaires de mandat
au titre des procédures spéciales

23.  Voir laréponse donnée au paragraphe 20.

24. Poursuivre les efforts pour soumettrelesrapportsen retard attendus par
les comités chargésde veiller al’ application des diver ses conventions
inter nationales auxquelles le Belize est partie

24. Voir laréponse donnée au paragraphe 20.

25. Lancer uneinvitation permanente atoutes les procédur es spéciales/Envisager
delancer uneinvitation permanente a toutes les procédur es spéciales du Consell
desdroitsdel’homme; et recher cher une assistance technique internationale,
comme|’ont recommandé plusieur s or ganes cr éés en application
d’instrumentsrelatifs aux droitsdel’homme

25. LeBeélize aexaminé cette recommandation et tient a souligner que méme s'il n'apas
adressé une invitation permanente a toutes les procédures speciales, il est dispose a engager un
dialogue franc sur les questions relatives aux droits de I’homme et a coopérer avec les

organi sations international es de protection des droits de |’ homme, les titulaires de mandat,

les rapporteurs spéciaux, etc., en vue de mieux respecter ses obligations internationales.

26. Accorder laprioritéal’amélioration dela situation de certains
groupesvulnérables, en particulier desfemmes et des enfants

26. Le Gouvernement bélizien accepte cette recommandation et considére que I’ amélioration
de lasituation de tous |es groupes vulnérables est une priorité. A ce sujet, le Ministére du
développement humain met en cauvre plusieurs programmes destinés a protéger les conditions de
vie des populations vulnérabl es.

27. Prendredes mesures supplémentaires pour garantir ledroit desenfantsa
un niveau de vie adéquat et pour garantir que les enfants de milieux
économiquement défavorisés ne soient pas exploités ou maltraités

27. Le Gouvernement bélizien accepte cette recommandation.

28. Mettrefin atoutediscrimination al’égard de la sexualité entre adultes
consentants de méme sexe, examiner en particulier toute légidation
discriminatoire, et adopter des mesures promouvant
latolérance a cet égard

28. Bienqu'il n'ait pasal heure actuelle pour mandat de modifier lalégislation
correspondante, le Gouvernement est résolu a protéger tous les membres de la société contre la
discrimination. En effet, la protection contre la discrimination est prévue par la Constitution
bélizienne.
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29. Continuer d’agir contrel’inégalité entreles sexes qui persiste dansle pays

29. LeBeélize accepte cette recommandation, le Département des femmes travaille en
permanence a promouvoir et a généraliser |’ égalité des sexes.

30. Amdliorer la capacitéinstitutionnelle de |’ appareil national de promotion
desfemmes, et la participation active de celles-ci alavie publique

30. Le Gouvernement bélizien accepte cette recommandation et ale plaisir d’ annoncer que la
Commission nationale des femmes s emploie d§ja ala mettre en cauvre.

31. Envisager I’adoption de mesures confor mes aux nor mes inter nationales sur
le sujet et mener des campagnes publiques sur lesformes non violentes
de correction et derappel aladiscipline

31. LeBelize accepte cette recommandation.

32. Examiner lalégidation en vue d’interdiretouteslesformes
de chatiment cor porel desenfants

32. Le Gouvernement aimpose des limites strictes concernant le recours aux chétiments
corporels. Ces chéatiments ont été abolis dans tous les établissements accueillant des enfants et les
autorités compétentes examinent activement les mesures a prendre pour parvenir aleur abolition
complete.

33. Aboalir le chatiment corporel desenfants
33. Voir laréponse donnée au paragraphe 32.

34. Instruire diment et promptement les allégations de conduite répréhensible,
de sévices et deviolencesdela part d’agentsdelaforce publique, et prendre
des mesur es adéquates contre les auteur s de cesinfractions

34. Le Gouvernement bélizien accepte cette recommandation.

35. Commettre, danstous les procés criminels, un avocat quand le défendeur
n’'a pasles moyensfinanciersd’y avoir lui-mémerecours

35. Le Gouvernement a examiné cette recommandation et réitere laréserve qu'il afaite au
Pacte international relatif aux droits civils et politiques. Compte tenu des colts que représentent
lacommission d’un avocat dans toutes les affaires pénales graves, il n’ est actuellement pas en
mesure d’ accepter cette recommandation.

36. Intensifier lesprogrammesvisant a éradiquer la pauvreté et a améliorer les
indicateur s sociaux, notamment dans les secteurs dela santé et del’ éducation

36. Le Belize accepte cette recommandation et s efforce de renforcer ses programmes
d éradication de la pauvreté.
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37. Prendre des mesures concr etes supplémentaires pour renforcer |’acces des
femmes aux soins de santé, et en particulier ala santé sexuelle et reproductive,
commel’arecommandé, notamment, le Comité pour I’ éimination
deladiscrimination al’égard desfemmes

37. LeBeélize accepte cette recommandation.

38. Prendredes mesures ciblées ou mener une action volontariste, si nécessaire,
pour assurer la participation active desfemmes au marchédu travail et
pour combler |’écart salarial entrelesfemmes et leshommes

38. Le Belize accepte cette recommandation.

39. Protéger lesdroitsde propriété coutumiersdes Mayas, dans lerespect des
lois coutumieres et des pratiques de jouissance fonciere maya, en consultation
avec les populations mayas concer nées de I’ ensemble du district de Toledo

39. LeBeélize souhaite rappeler gue la Cour supréme est saisie de laquestion de la
reconnaissance des droits fonciers coutumiers des Mayas et que le Gouvernement respecterala
décision gu’ elle rendra dans cette affaire.

40. Redoubler d’effortspour respecter lesdroits des peuples autochtones,
conformément aux dispositions contenues dans la Déclar ation
des Nations Unies sur lesdroits des peuples autochtones

40. Le Gouvernement bélizien accepte cette recommandation et appelle |’ attention sur la
réponse qu’il adonnée au paragraphe 39.

41. Continuer de solliciter une assistance aupres de la communauté inter nationale
pour renforcer les capacités nationales dansle domaine desdroits del’homme

41. Le Belize accepte cette recommandation.

42. Solliciter une assistance technique en vue de |’ établissement desrapports
en retard attendus par les comités chargésdeveiller al’application
de diver ses conventionsinter nationales

42. Voir laréponse donnée au paragraphe 20.

43. Examiner salégisation et sa pratique en vue d’assurer un acces efficace
alaprocédured’asile et de confirmer le principe du non-refoulement

43. Le Belize aexaminé cette recommandation et souhaite préciser que le Bureau du Procureur
général a été chargée d examiner laloi sur lesréfugiés et a pris les mesures nécessaires pour la
rendre opérationnelle. Un Comité d’ éligibilité a été constitué et chargé de recevoir et d’ examiner
les demandes de statut de réfugié et les demandeurs d' asile. Le Belize considére que e principe
de non-refoulement est un droit de I’ homme fondamental.



